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联合国 S/PV.7607

安全理事会
第七十一年

第七六〇七次会议

2016年1月20日星期三上午10时举行

纽约

临时逐字记录

主席： 罗塞利先生 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                   (乌拉圭)

成员： 安哥拉 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                       卢卡斯先生

中国 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                         徐钟生先生

埃及 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                         马哈穆德先生

法国 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                         贝尔图先生

日本 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                         赤堀先生

马来西亚 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                     阿德宁夫人

新西兰 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                       陶拉先生

俄罗斯联邦 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                   列普金先生

塞内加尔 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                     塞克先生

西班牙 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                       加索•马托塞斯先生 

乌克兰 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                       费斯科先生

大不列颠和北爱尔兰联合王国 . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                    威尔逊先生

美利坚合众国 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                 克莱因先生

委内瑞拉玻利瓦尔共和国 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                        门德斯•格拉特罗尔先生 

议程项目

科特迪瓦局势

秘书长关于联合国科特迪瓦行动的第三十七次进度报告(S/2015/940)
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上午10时05分开会。

通过议程

议程通过。

科特迪瓦局势

秘书长关于联合国科特迪瓦行动的第三十七次

进度报告（S/2015/940）

主席（以西班牙语发言）：安全理事会现在开

始审议其议程上的项目。

安理会成员面前有文件S/2016/47，其中载有法

国、日本、新西兰、塞内加尔、西班牙、大不列颠

及北爱尔兰联合王国、美利坚合众国、乌拉圭和委

内瑞拉玻利瓦尔共和国提交的一项决议草案案文。

我谨提请安理会成员注意文件S/2015/940，其

中载有秘书长关于联合国科特迪瓦行动的第三十七

次进度报告。

安理会准备对其面前的决议草案进行表决。我

现在就把这项决议草案付诸表决。

进行了举手表决。

赞成:
安哥拉、中国、埃及、法国、日本、马来西

亚、新西兰、俄罗斯联邦、塞内加尔、西班

牙、乌克兰、大不列颠及北爱尔兰联合王国、

美利坚合众国、乌拉圭和委内瑞拉玻利瓦尔共

和国

主席（以西班牙语发言）：决议草案获得15票

赞成。决议草案获得一致通过，成为第2260（2016

）号决议。

我现在请希望在表决后发言的安理会成员发

言。

马哈茂德·纳曼先生（埃及）（以阿拉伯语
发言）：埃及对关于联合国科特迪瓦行动（联科行

动）的第2260（2016）号决议投了赞成票。我们曾

希望，该决议会凸显科特迪瓦政府提出的关于解除

对其实施的制裁的请求。然而，鉴于该决议的重要

性，以及该决议向科特迪瓦政府和人民发出的积极

信号，尤其是关于该国在其民主和政治发展中取得

的决定性成就的积极信号，并且考虑到联科行动正

逐步缩编，埃及代表团因此加入了一致通过该决议

的行动。

埃及仍然认为，在关于联科行动的未来的讨论

框架内解除对科特迪瓦政府采取的措施是恰当的。

重要的是在联科行动缩编的同时对安全部门实行改

革，以便在该国面临重大区域安全挑战的情况下，

使当选的科特迪瓦全国政府能够承担起在全境维护

和平与安全的责任。因此，必须继续努力实行经济

和政治改革以及实现和解。

我们期待着就解除制裁问题进行深度讨论，并

期待着将于3月进行的对制裁制度的审查。

上午10时10分散会。


